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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

I PROTOCOLO COMPLEMENTARIO
AL TRATADO DE MAIPU DE INTEGRACION Y COOPERACION
ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA DE CHILE
RELATIVO AL PROYECTO
"TUNEL INTERNACIONAL PASO DE AGUA NEGRA"

La Repiiblica Argentina y la Repiblica de Chile (en adelante las "Partes™),
en el marco del Tratado de Maipi de Integracién y Cooperacién entre la
Repiblica Argentina y la Republica de Chile (en adelante el "Tratado") y el
Protocolo Complementario al Tratado de Maipu de Integracion y Cooperacion
entre la Repiblica Argentina y la Republica de Chile sobre la Constitucion de la
Entidad Binacional para el Proyecto "Tunel Internacional Paso de Agua Negra"
(en adelante el "Protocolo Complementario"),

TOMANDO EN CONSIDERACION lo dispuesto en el articulo 1, inciso
g) del Tratado, que establece como objetivo primordial intensificar 1as acciones
tendientes a mejorar y ampliar la conexion fisica entre los territorios de cada una
de las Partes, mediante la promocidn y realizacion conjunta o coordinada de
obras de infraestructura en materia de energia, transporte y comunicaciones;

TENIENDO EN CUENTA lo establecido en los articulos 2° y 24° del
Tratado, con relacion a que las Partes priorizardn la celebracion de protocolos
complementarios especificos al Tratado, relativos a la realizacién de aquellos
proyectos de infraestructura de transporte vial y/o ferroviarios que consideren de
interés estratégico para el proceso de integracién binacional; y en dicho marco,
crear Entidades Binacionales de caracter pablico, conviniendo la estructura
Juridica, la composicion y las competencias de dichas Entidades, las que, entre
otras materias, podran llevar adelante los procedimientos necesarios para la
realizacion de los estudios técnicos, la elaboracion de la documentacién para la
contratacion de los trabajos, la construccion de las obras y su administracion y
operacidn posteriores;

CONSIDERANDO que el Proyecto "Tinel Internacional Paso de Agua
Negra" resulta de interés estratégico para el proceso de integracién binacional;

CONSCIENTES de la necesidad de promover y mejorar el transito de
personas, bienes y servicios en los Ejes de Integracién y Desarrollo Bioceanicos;

RESALTANDO ¢l deseo de promover el desarrollo de infraestructura y de
la integraciéon Suramericana expresadas en el marco de la Union de Naciones
Suramericanas (UNASUR),
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TENIENDO PRESENTE que en el marco del Tratado de Maipt, por su
Protocolo Complementario, se creé la ENTIDAD BINACIONAL TUNEL
INTERNACIONAL PASO DE AGUA NEGRA (en adelante, la "EBITAN™), la cual
se ha constituido y dictado su reglamento, de conformidad a lo establecido en el
plexo normativo aplicable;

CONSIDERANDO, que los antecedentes analizados han permitido a las
Partes concluir que la tealizacion del Proyecto es factible y conveniente para
ambos paises y que en el articulo V del Protocolo Complementario se prevé que
las Partes convendran mediante acuerdos especificos las facilitaciones que sean
requeridas para la ejecucién del Proyecto y/o para preservar y garantizar los
fines previstos en el referido Protocolo,

ACUERDAN:

DECISION DE REALIZAR EL PROYECTO "TUNEL INTERNACIONAL
PASO DE AGUA NEGRA"

Articulo 1

Las Partes deciden la realizacién del Proyecto TUNEL INTERNACIONAL
PASO DE AGUA NEGRA, en adelante "El Proyecto”, de conformidad a la
memoria descriptiva que forma parte de este mstrumento como Anexo [ y las
estipulaciones establecidas en el presente.

Los costos para la realizacién del Proyecto seran financiados por cada una
de las Partes en la proporcién correspondiente a su participacion territorial en el
trazado del Tunel.

Anxticulo 2

El Proyecto incluye el disefio, construccién, administracidn,
mantenimiento y explotacion del Tinel y los estudios realizados en la Republica
de Chile y la Repablica Argentina sobre el Tunel, cuyo listado forma parte del
Anexo II del presente, asi como también los que en el futuro se realicen y sean
aprobados previamente por la EBITAN.

MARCO REGULATORIO APLICABLE AL PROYECTO
Axticalo 3

Las Partes reconocen que el Proyecto constituye una unidad binacional, el
cual se llevard a cabo con sujecion a: (i) las disposiciones del Tratado, (i) las
disposiciones del Protocolo Complementario, (iii) las disposiciones de este
instrumento, (iv) las disposiciones reglamentarias que en el marco de su
competencia dicte la EBITAN, (v) los pliegos y los demds instrumentos
complementarios a los procesos licitatorios de caracter internacional, (vi) los
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acuerdos bilaterales o multilaterales vigentes entre las Partes y (vii) la
legislacion interna de las Partes, en cuanto resulte aplicable.

ENTIDAD BINACIONAL "TUNEL INTERNACIONAL PASO DE AGUA
NEGRA"

Articulo 4

La EBITAN tiene personalidad juridica internacional para el cumplimiento
de sus objetivos y, en consecuencia, posee capacidad juridica, patrimonial,
administrativa para adquirir derechos y contraer obligaciones y celebrar los
actos y contratos que fueren pecesarios para la consecucion de su mision
especifica, contemplada en el Protocolo Complementario.

Articulo 5

La EBITAN tendra sus sedes en la Ciudad Autéonoma de Buenos Aires,
Republica Argentina, y en la ciudad de Santiago, Republica de Chile. Cada pais
se hara cargo de los gastos inherentes a sus respectivas sedes.

Podra reunirse y celebrar todos los actos de su competencia en otros
lugares que designe.

La EBITAN celebrara con las Partes los respectivos acuerdos de sede,
adecuados a la naturaleza de sus funciones.

Articulo 6
Los recursos de la EBITAN tendran origen en los aportes que hagan las

Partes, asi como en los ingresos, previamente acordados por las Partes, que
eventualmente en el futuro se generen.

Articulo 7
Son atribuciones de la EBITAN:

a)  Revisar y aprobar los estudios técnicos necesarios para la realizacién del
Proyecto;

b)  Reunir los antecedentes necesarios a fin de elaborar y aprobar los pliegos
correspondientes para la concrecion del Proyecto;

¢) Conocer y aprobar la modalidad y las etapas de los respectivos
procedimientos de licitaciones publicas; las condiciones que regiran la
evaluacion y seleccién del o los contratantes; los procedimientos de ejecucion
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contractual; los derechos y deberes del o los comitentes, los contratantes, los
subcontratistas, los usuarios y otros terceros;

d)  Proceder al llamado de las licitaciones y conducir los procesos licitatorios
en todas sus mstancias, desde las etapas previas al llamado hasta la adjudicacién
del Proyecto;

e)  Actuar como orgamsmo de control ¢ inspeccion de obras, durante la
gjecucion de los contratos y hasta su extincion, per se o a través de terceros,
asumiendo para tal fin las funciones regulatorias y de supervision necesarias;

f)  Aprobar los reglamentos necesarios para la operacion y uso del Ttnel;

g)  Solicitar asistencia técnica ¢ informacion a los organismos competentes de
ambas Partes, asi como a otras entidades nacionales o internacionales con
probada experiencia técnica;

h)  Definir y controlar el sistema de gestion del mantenimiento,
administracién y explotacion del Proyecto;

i) Emitir un informe anual para las Partes, con los principales resultados e
hitos de todas las etapas relativas al Proyecto;

j)  Dictar las disposiciones reglamentarias en el marco de sus competencias.

Las atribuciones enumeradas en el presente Protocolo no tienen cardcter
taxativo, estando comprendidas en las mismas todas aquellas facultades que

sean implicitas e inherentes al cumplimiento de la mision especifica de la
EBITAN.

Articulo 8
La EBITAN estara conformada por los siguientes 6rganos:

El CONSEJO DE ADMINISTRACION, es ¢l érgano decisorio y la méxima
autoridad de la EBITAN y sera integrado de acuerdo con lo establecido en el
Articulo 11 del Protocolo Complementario. Corresponden al CONSEJO DE
ADMINISTRACION las atribuciones que se establecen en el Articulo 7 del
presente, pudiendo delegarlas en otros érganos de la misma EBITAN.

El COMITE EJECUTIVO, integrado por cuatro Directores designados por
cada Parte, cuya mision serd conducir, coordinar, supervisar y gestionar el
desarrollo del Proyecto. La estructuracién y funciones de este COMITE seran
definidas por el reglamento que dicte el CONSEJO DE ADMINISTRACION.



